Disciplinae theologicae,

in lumine fidei, sub Ecclesiae Magisterii ductu

ita TRADANTUR

ut alumni doctrinam catholicam ex divina Revelatione accurate

hauriant, profunde penetrent, propriae vitae spiritualis reddant

alimentum

eamque in ministerio sacerdotali annuntiare , exponere atque tuer i

valeant.
Sacrae Scripturae studio,

quae universae theologiae veluti anima esse debet,

peculiari diligentia alumni INSTITUANTUR;

congrua introductione praemissa,

in exegeseos methodum accurate INITIENTUR,

MAXIMA DIVINAE REVELATIONIS THEMATA PERSPICIANT

et

in Sacris Libris quotidie legendis et meditandis

incitamentum et nutrimentum RECIPIANT.
Theologia dogmatica ita DISPONATUR

ut IP SA THE MA TA BIBLICA primum proponantur;

quid Patres Ecclesiae Orientis et Occidentis ad SINGULAS

REVELATIONIS VERITATES fideliter transmittendas et

enucleandas contulerint

necnon ulterior DOGMATIS HISTORIA

- considerata quoque ipsius relatione ad generalem Ecclesiae

historiam -

alumnis aperiatur;

deinde

ad MYSTERIA SALUTIS integre quantum fieri potest illustranda,

EA ope speculationis,

S. Thoma magistro,

intimius penetrare EORUMQUE nexum perspicere

alumni addiscant;

EADEMQUE

semper in actionibus liturgicis et universa Ecclesiae vita

praesentia et operantia agnoscere

doceantur;

atque

humanorum problematum solutiones SUB REVELATIONIS LUCE

quaerere,

EIUS AETERNAS VERITATES mutabili rerum humanarum condicioni

applicare

EASQUE modo coaevis hominibus accomodato communicare

discant.

Studium teologie podle Optatam totius 16

Teologické obory 

ať se přednášejí ve světle víry a pod vedením církevního učitelského úřadu tak, 
aby bohoslovci bedlivě čerpali katolickou nauku z Božího zjevení, 
hluboce do ní vnikali, živili z ní svůj duchovní život 
a dovedli ji v kněžské službě hlásat, vykládat a hájit.
Zvlášť pečlivé vzdělání je jim třeba poskytnout v oboru Písma svatého, 
které má být duší celé teologie. 
Po přiměřeném úvodu 
ať se důkladně seznámí s exegetickou metodou,
ať získají prohloubený pohled na hlavní témata božského zjevení 
a v denní četbě i rozjímání svatých knih 
ať nalézají povzbuzení a výživu.

V dogmatické teologii ať se postupuje takto: 
nejprve se předloží biblická témata,
nato se studentům ukáže, jak přispěli k věrnému předávání 
a vysvětlování zjevených pravd otcové východní i západní církve 
a jak probíhaly další dějiny dogmat, 
a to ve vztahu ke všeobecným církevním dějinám. 
Potom se mají bohoslovci 
učit hlouběji pronikat do tajemství spásy 
pomocí spekulace pod vedením svatého Tomáše 
a objevovat jejich vzájemnou souvislost, 
aby se dospělo k jejich dosažitelně nejlepšímu objasnění. 
Ať jsou také vedeni 
k tomu, aby vnímali stálou přítomnost a působení těchto tajemství 
v liturgických úkonech 
a v celém životě církve. 
Ať se také učí hledat řešení lidských problémů ve světle zjevení, 
promítat jeho věčné pravdy do proměnlivých podmínek lidského bytí
a sdělovat je současníkům způsobem jim přiměřeným. 

Item ceterae theologicae disciplinae ex vividiore cum Mysterio Christi et historia salutis

contactu INSTAURENTUR.

Specialis cura IMPENDATUR Theologiae morali perficiendae,

cuius scientifica expositio,

DOCTRINA S. SCRIPTURAE MAGIS NUTRITA,

celsitudinem vocationis fidelium in Christo illustret

eorumque obbligationem in caritate pro mundi vita fructum

ferendi.

Similiter

in iure canonico exponendo

et in historia ecclesiastica tradenda

RESPICIATUR ad MYSTERIUM ECCLESIAE, secundum Constitutionem

dogmaticam "De Ecclesia" ab hac S. Synodo promulgatam.

Sacra Liturgia

quae primus,

isque necessarius fons spiritus vere christiani habenda est,

DOCEATUR ad mentem articulorum 15 et 16 Constitutionis de Sacra

Liturgia.
Variarum regionum condicionibus opportune consideratis,

MANUDUCANTUR alumni

ad plenius cognoscendas Ecclesias et Communitates ecclesiales a Sede

Apostolica Romana seiunctas,

ut unitatis redintegrationi inter universos Christianos secundum

huius S. Synodi praescripta promovendae conferre

valeant.
INTRODUCANTUR etiam

ad alias religiones cognoscendas in singulis regionibus magis vulgatas,

quo melius id quod boni et veri, Deo disponente, habent,

agnoscant,

errores refellere discant

et PLENUM VERITATIS LUMEN non habentibus communicare valeant.

Rovněž ostatní teologické předměty se mají obnovit tím, 
že budou v živějším spojení s Kristovým tajemstvím a s dějinami spásy. 
Zvláštní péče ať se věnuje zdokonalení morální teologie; 
její vědecké podání 
ať se bohatěji živí naukou Písma svatého 

a osvětluje vznešenost povolání věřících v Kristu a jejich povinnost přinášet v lásce užitek pro život světa. 
Podobně 
při výuce církevního práva 
a církevních dějin 
se má přihlížet k tajemství církve podle věroučné konstituce o církvi, vyhlášené tímto posvátným sněmem. 
Přednášky o posvátné liturgii, 
kterou je třeba považovat za první 
a nutný zdroj opravdového křesťanského ducha, 
se mají konat ve smyslu 15. a 16. článku konstituce o posvátné liturgii. 

S rozumným uvážením podmínek v různých krajích 
ať jsou bohoslovci vedeni 
k lepšímu poznání církví a církevních společností odloučených od Římského apoštolského stolce, 
aby mohli svým podílem přispívat k obnovení jednoty mezi všemi křesťany podle předpisů tohoto posvátného sněmu. 

Má se jim poskytnout možnost poznat 
i jiná náboženství více rozšířená v té které zemi, aby snadněji uznali to, co je v nich Božím řízením dobré a pravdivé, 
aby se naučili vyvracet omyly 
a dovedli sdělovat plné světlo pravdy těm, kdo je nemají.

STUDIUM TEOLOGIE
 Teologické obory ať se přednášejí ve světle víry a pod vedením církevního učitelského úřadu tak, aby bohoslovci bedlivě čerpali katolickou nauku z Božího zjevení, hluboce do ní vnikali, živili z ní svůj duchovní život a dovedli ji v kněžské službě hlásat, vykládat a hájit.

Zvlášť pečlivé vzdělání je třeba bohoslovcům poskytnout v oboru Písma svatého, které má být duší celé teologie. Po přiměřeném úvodu ať se důkladně seznámí s exegetickou metodou, ať získají prohloubený pohled na hlavní témata božského zjevení a v denní četbě i rozjímání svatých knih ať nalézají povzbuzení a výživu.
V dogmatické teologii ať se postupuje takto: nejprve se předloží biblická témata, nato se bohoslovcům ukáže, jak přispěli k věrnému předávání a vysvětlování zjevených pravd otcové východní i západní církve a jak probíhaly další dějiny dogmat, a to ve vztahu ke všeobecným církevním dějinám. Potom se mají bohoslovci učit hlouběji pronikat do tajemství spásy pomocí spekulace pod vedením svatého Tomáše a objevovat jejich vzájemnou souvislost, aby se dospělo k jejich dosažitelně nejlepšímu objasnění. Ať jsou také vedeni k tomu, aby vnímali stálou přítomnost a působení těchto tajemství v liturgických úkonech a v celém životě církve. Ať se také učí hledat řešení lidských problémů ve světle zjevení, promítat jeho věčné pravdy do proměnlivých podmínek lidského bytí a sdělovat je současníkům způsobem jim přiměřeným. 
Rovněž ostatní teologické předměty se mají obnovit tím, že budou v živějším spojení s Kristovým tajemstvím a s dějinami spásy. Zvláštní péče ať se věnuje zdokonalení morální teologie; její vědecké podání ať se bohatěji živí naukou Písma svatého a osvětluje vznešenost povolání věřících v Kristu a jejich povinnost přinášet v lásce užitek pro život světa. Podobně při výuce církevního práva a církevních dějin se má přihlížet k tajemství církve podle věroučné konstituce o církvi, vyhlášené tímto posvátným sněmem. Přednášky o posvátné liturgii, kterou je třeba považovat za první a nutný zdroj opravdového křesťanského ducha, se mají konat ve smyslu 15. a 16. článku konstituce o posvátné liturgii. 
S rozumným uvážením podmínek v různých krajích ať jsou bohoslovci vedeni k lepšímu poznání církví a církevních společností odloučených od Římského apoštolského stolce, aby mohli svým podílem přispívat k obnovení jednoty mezi všemi křesťany podle předpisů tohoto posvátného sněmu. 
Má se jim poskytnout možnost poznat i jiná náboženství více rozšířená v té které zemi, aby snadněji uznali to, co je v nich Božím řízením dobré a pravdivé, aby se naučili vyvracet omyly a dovedli zprostředkovat plné světlo pravdy těm, kdo je nemají.

 

